G/SPS/N/EEC/190
Página 2

G/SPS/N/EEC/190

Page 3

Organización Mundial
del Comercio






G/SPS/N/EEC/190
3 de marzo de 2003


(03-1224)




Comité de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias
Original:  
inglés

NOTIFICACIÓN
1.
Miembro del Acuerdo que notifica:  COMUNIDADES EUROPEAS
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate:

2.
Organismo responsable:  Comisión de las Comunidades Europeas, Dirección General de Sanidad y Protección de los Consumidores, Dirección E – Seguridad alimentaria:  política fitosanitaria, salud y bienestar de los animales, cuestiones internacionales

3.
Productos abarcados (número de la(s) partida(s) arancelaria(s) según se especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; deberá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS):  Animales vivos de las especies bovina, porcina, ovina y caprina (NC 0102 a 0104 y 0106).  Carne y despojos comestibles (NC 0201 a 0206).  Carne picada de origen bovino, ovino y caprino (NC 0202.30, 0203.29, 0204.23, 0204.539, 0204.579), o incorporada a preparaciones de la partida 1606 de la NC.  Carne de caza (subpartida 0208.90 de la NC).  – (Véanse los certificados para mayor información sobre la Nomenclatura Combinada).

4.
Regiones o países que podrían verse afectados, en la medida en que sea pertinente o factible:  Estados miembros de las CE y terceros países que exporten los productos en cuestión a las CE

5.
Título, idioma y número de páginas del documento notificado:  SANCO/10167/2002-Rev.13 – Draft Commission Decision on Community health conditions on imports of animals and fresh meat including minced meat from third countries and amending Council Decision 79/542/EEC, and Commission Decisions 2000/572/EC and 2000/585/EC (Proyecto de Decisión de la Comisión relativa a las condiciones sanitarias aplicables en la Comunidad a las importaciones de animales y de carne fresca, incluida la carne picada, procedentes de terceros países, y por la que se modifican la Decisión 79/542/CEE de la Comisión y las Decisiones 2000/572/CE y 2000/585/CE del Consejo (Documento SANCO/10167/2002-Rev.13)).

6.
Descripción del contenido:  La finalidad del texto notificado es simplificar la legislación comunitaria y facilitar el comercio mediante la abolición de 31 actos jurídicos comunitarios y la modificación de otros tres, refundiendo en un solo texto varios modelos de certificados veterinarios en vigor con la correspondiente lista de países autorizados y actualizando los certificados para:
· los animales domésticos vivos de las especies bovina, ovina, caprina y porcina;
· la carne fresca de animales domésticos de las especies bovina, ovina, caprina, porcina y caballar;
· la carne de caza proveniente de Suidos y otros Artiodáctilos, de cría;  y
· la carne de caza proveniente de Suidos, otros Artiodáctilos y solípedos, salvajes;
con el fin de atender de la mejor manera posible las condiciones sanitarias especiales.
El proyecto de Decisión incluye nuevos modelos de certificados para armonizar las disposiciones relativas a la importación en la Comunidad de determinados Artiodáctilos y Proboscidios.  Entre otras cosas, los modelos de certificados veterinarios deberán:
1. incluir orientaciones destinadas a los veterinarios encargados de la certificación;
2. incorporar explicaciones sobre determinadas definiciones, sobre las garantías complementarias en condiciones específicas y sobre las prescripciones sanitarias que han de cumplir las explotaciones, los locales y los animales, en función de cada modelo de certificado;
3. seguir las directrices de las Naciones Unidas en lo que respecta a la preparación de documentos comerciales, y las disposiciones de la Oficina Internacional de Epizootias (OIE) relativas a la utilización de procedimientos de certificación electrónica entre las autoridades veterinarias o sanitarias del país exportador y del país importador;
4. incluir una descripción detallada de los animales vivos y de la carne y productos derivados de estos animales por categorías designadas por códigos numéricos y definiciones específicos.

7.
Objetivo y razón de ser:  [   ] inocuidad de los alimentos, [ XFORMTEXT ] sanidad animal, [  FORMTEXT ] preservación de los vegetales, [  FORMTEXT ] protección de la salud humana contra las enfermedades o plagas animales o vegetales, [  FORMTEXT ] protección del territorio contra otros daños causados por plagas FORMTEXT

8.
Norma, directriz o recomendación internacional:
[   ] de la Comisión del Codex Alimentarius, [ X ] de la Oficina Internacional de Epizootias, [ X ] de la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria, [   ] Ninguna
Si existe una norma, directriz o recomendación internacional, facilítese la referencia adecuada de la misma y señálense brevemente las diferencias con ella:  En la medida de lo posible, los modelos de certificados incorporan las recomendaciones de las Naciones Unidas y de la OIE.

9.
Documentos pertinentes e idioma(s) en que están disponibles:  Documento SANCO/10167/2002-Rev.13 de la Comisión – Proyecto de Decisión de la Comisión relativa a las condiciones sanitarias aplicables en la Comunidad a las importaciones de animales y de carne fresca, incluida la carne picada, procedentes de terceros países, y por la que se modifican la Decisión 79/542/CEE de la Comisión y las Decisiones 2000/572/CE y 2000/585/CE del Consejo (el texto estará disponible en todos los idiomas de la Comunidad).  Una vez adoptado, se publicará en el Diario Oficial:

http://europa.eu.int/eur‑lex/en/oj/index.html

10.
Fecha propuesta de adopción:  Mayo de 2003

11.
Fecha propuesta de entrada en vigor:  30 días después de la fecha de adopción, con un período de transición máximo de 60 días durante el cual podrán seguir usándose los antiguos certificados.

12.
Fecha límite para la presentación de observaciones:  60 días después de la fecha de notificación
Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones:  [ X ] Organismo nacional encargado de la notificación, [   ] Servicio nacional de información, o dirección, número de telefax y dirección de correo electrónico (si la hay) de otra institución:  Organismo de las CE encargado de la notificación  

13.
Textos disponibles en:  [   ] Organismo nacional encargado de la notificación, [ X ] Servicio nacional de información, o dirección, número de telefax y dirección de correo electrónico (si la hay) de otra institución:  Servicio de información de las CE
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